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Internet sadece teknik olarak bakımlamaması gereken çok boyutlu bir mecra olarak hayatımızda yerini alıyor. Sosyal, politik, ekonomik, kültürel vb yönleri teknik boyutunu çoktan aşmış yaşamımızı, hayat tarzımızı, kültürümüzü değiştirenilecek güce sahip bir eko-sistem olarak algılanmalıdır, internet. Bu yazıda, "Türk alan isimlerinde neden İngilizce kısaltmalar yer alıyor?" bu sorunua cevap arayacağız, teknik ve sosyal açıdan yaklaşarak bir gereklilik ya da ihtiyaç var mı diye araştıracağız. 

Türkçe alan isimlerinde ingilizce kısaltmalara teknik olarak mı ihtiyaç var? 

Bu soruyu incelediğimizde görüyoruzki: Hayır, alan isimlerinde .com, .net, 
.org, .edu vb kısaltmalar olmadan da alan isimleri oluşturulabiliyor. Örnek 
olarak, www.digiturk.tv verilebilir. Görüldüğü gibi içinde .com, .net ve 
.org gibi Amerikan alan isimlerinde kullanılan kısaltmalar olmadan da bir ağ 
adresine bağlanabiliyoruz. Digiturk ağ alan ismi içindeki .tv kısaltması 
.com sektör ya da konu bildiren bir kısaltme değildir. Ülke kısaltmasıdır. 
.tv "Tuvalu" ülkesinin isminin kısaltmasıdır. 

Dolayısı ile teknik bir zorlama olmadan rahatlıkla www.nitelik.tr gibi ağ 
alan isimleri verilebilir. Yani, .com, .net, .edu, .gov gibi ingilizce 
kısaltmaları türkçe ağ isimlerinin içine koymamız teknik bir zorunlulukdan 
kaynaklanmamaktadır. 

Alan isimlerinin başındaki www harfleri de teknik bir zorunluluk değildir. 
Ağ sunucusunda gerekli ayarları yaptığımızda Bu harfleri yazmadan da ağ 
adreslerine ulaşabiliriz. Örneğin, sadece "alcatel.com" yazarak alcatel 
sayfalarına ulaşabiliriz. 

Peki, bu "sosyal bir zorunluluk mudur?" yani dünya'da ortak bir kabul var 
da biz de ona mı uyuyoruz? 

Maalesef, bu soruya da olumlu bir cevap veremiyoruz. .com, .net, .gov vb 
kısaltmalar dünyada genel kabul görmüş kısaltmalar değildir. 

Örnek olarak: İngiltere, Yeni Zellanda ve Japonya'da eğitim kurumlarının 
alan isimlerinde kullanılan kısaltma ".edu" değil ".ac" dir. Oxford 
universitesinin ağ alan ismi www.ox.ac.uk dir. Yine birçok avrupa ülkesi 
universite alan isimlerinin kısaltması için ".uni" kısaltmasını 
kullanmaktadır. 

Yine benzer şekilde, Japonya'da da amerikan kısaltmalarından farklı 
kullanımlar görülmektedir. Örneğin, Hitachi firmasının alan ismi 
www.hitachi.co.jp. dir. 

İngiltere'de kullanılan bazı alan ismi ekleri: 

· Ticari şirketler: plc veya ltd 

· Askeri kurumlar: mod 

· Ulusal Sağlık Servisleri: nhs 

· Okullar: sch 

Fransa'da ağ alan isimleri için kullanılan bazı kısaltmalar: 

· Dernekler: asso 

· Avukatlar: Barreau 

· Ticaret Odaları: cci 

· Teknik Liseler: cesi 

· XXX numaralı eyalet: dXXX 

· Devlet kurumları: gouv 

· Basın: presse 

· Ticari marka: tm 

Sosyal zorunluluk olarak konuya bakmaya devam ettiğimizde bunun uluslararası 
bir kabul olmadığı göstermek için uluslararası bir şirketin çeşitli 
ülkelerdeki adresine bakalım: 

Alcatel'in çeşitli ülkelerdeki bazı yerel adreslerine bakarsak: 
www.alcatel.com/comps/localsites/ 

      www.alcatel.ca (Kanada) 
     www.alcatel.com.mx (Meksika) 
     www.alcatel.co.uk (İngiltere) 

      www.alcatel.be (Belçika) 
     www.alcatel.usa.com (ABD) 
     www.alcatel.co.jp (Japonya) 

      www.alcatel.at (Avusturya) 
     www.alcatel.com.my (Malezya) 
     www.alcatel.co.nz (Yeni Zellanda) 

      www.alcatel.by (Belarus) 
     www.alcatel.com.tr (Turkiye) 
     www.alcatel.co.th (Tayland) 

      www.alcatel.cz (Çek Cum.) 
     www.alcatel.com.br (Brazilya) 
     www.alcatel.co.id (Endonazya) 

      www.alcatel.dk (Danimarka) 
     www.alcatel.com.cn (Çin) 
     www.alcatel.co.kr (Kore) 

      www.alcatel.nl (Hollanda) 
     www.alcatel.com.tw (Tayvan) 
     www.alcatel.co.za (Güney Afrika) 

Sonuç 
Hayatımızda oynadığı rolu ile sadece teknik bir konu olarak algılanmaması 
gereken internet hakkında yanlızca teknik bakış açısıyla verilen kararlar 
interneti kullanarak yeniden şekillenen toplumlarda istenmeyen sosyal, 
kültürel ve ekonomik değişimlere neden olabilir. Bu bakımdan, Türk internet 
alan isimlerinde açık bir teknik ya da sosyal dayanağı olmadan verilen bir 
karar ile eklenen ingilizce kısaltmaların Türk kültürüne ve Türkçeye 
yapacağı olumsuz etkiler, konunun uzmanları (sosyologlar, türk dili ve 
edebiyatı uzmanları vb) tarafından araştırılmalı ve gerekli ise türkçe alan 
isimlerinde ingilizce kısaltmalar kullanılmasının zorunluluk olması durumuna 
bir son verilmelidir. 

Teknik olarak bilindiği gibi aynı internet sayflarına bir çok alan ismi ile 
ulaşmak mümkündür. Bu nedenle Türkçe alan isimlerinde bugüne kadar 
kullanıla gelen yabancı dil kısaltmaların bundan sonra da kullanılmasında 
bir sakınca olmadığı gibi aynı sayfalara hem tamamen Türkçe isimler ile 
ulaşılmasına izin verilirken eski isimlerin de geçerliliği korunabilir. 
Örneğin, eskinden www.nitelik.net.tr ismine sahip bir site yeni sistemde 
www.nitelik.ag.tr ismine sahip olurken aynı sayfalar eski isimi ile 
ulaşılmaya devam edebilir. 

Bir sosyolag ya da Türk dili uzmanı olmamama rağmen Türk ağ alan isimlerinde 
yabancı dillerden kısaltmalar kullanılmasının Türkçeye zarar vereceğini 
düşünüyorum. Teknik ve sosyal bir dayanağı olmayan bu kısaltmaların 
kullanılmamasının en azından kullanılmasının şart koşulmamasının Türkçeye 
bir saygı ve borç olduğunu düşünüyorum. 
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